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Information relative a la désignation de normes techniques (remplacement)
selon I'art. 25 de I'ordonnance sur les explosifs (OExpl; RS 941.411)'
Engins pyrotechniques des catégories F1, F2 et F3 — Pieces d'artifice

Madame, Monsieur,

Le 1°raot 2016, I'Association suisse de normalisation a désigné les nouvelles normes suisses
(SN EN) suivantes:

SN EN 15947-2:2016; SN EN 15947-3:2016; SN EN 15947-4:2016; SN EN 15947-5:2016.

Suite a ce changement, I'Office central pour les explosifs et la pyrotechnie a publié trois nou-
velles notices (état au 1¢" novembre 2016):

= Conditions de mise sur le marché des pieces d'artifice des catégories F1, F2 et F3
= Procédure d'homologation pour les engins pyrotechniques

= Importation d'explosifs et d'engins pyrotechniques

Nous nous tenons a votre disposition pour tout renseignement complémentaire et vous
prions d'agréer, Madame, Monsieur, nos meilleures salutations.
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Copie pour information:

- Service scientifique et de recherches (SSR), 8004 Zurich
- Organes cantonaux d'exécution

- SECO
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